
1911 TACTICAL CARRY COMPACT - 1911 TACTICAL CARRY 9MM AMBI
COMPACT

The Tactical Carry Compact has been designed by Bill Wilson as a next
generation compact custom pistol and is an ideal choice for an everyday carry
piece when maximum concealability is required. The Compact steel frame and
slide fitted with our Bullet Proof ® round butt one-piece magwell enhances
reloading under stress. The Tactical Carry also comes complete with many of our
most popular performance and cosmetic options, like carry cuts, ball end mill
slide cuts, serrated top and rear of slide and countersunk slide stop post. The
reduced profile concealment grip safety and hammer in conjunction with round
butt magwell guarantees that the Tactical Carry will be a Bullet Proof® performer
for you on the range or on the street. SPECIFICATIONS: Compact-Size Carbon
Steel Frame High-Cut Checkered Frontstrap Bullet Proof® Round Butt Magazine
Well Concealment Bullet Proof® Beavertail Grip Safety and Hammer Bullet
Proof® Ambidextrous Thumb Safety 3 ½# – 4 ½# Crisp Trigger Pull with
Medium-Length Pad Bullet Proof® Magazine Release G10 Starburst Grips Torx
Head Grip Screws Countersunk Slide Stop 4” Carbon Steel Slide Heavy Machine
Chamfer on Bottom of Slide Battlesight with Fiber Optic Front Sight 4” Stainless
Match-Grade Cone Barrel, Flush-Cut Reverse Crown Fluted Chamber Fluted
Barrel 30 LPI Slide Top Serrations 40 LPI Serrated Rear of Slide Carry Cuts/Ball
Endmill Cuts

Attributes

Name: 1911 TACTICAL CARRY 9MM AMBI COMPACT
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 100034276
Mfr. No.: TCCP9A
Action Type: Single Action
Barrel Length: 4''
Capacity: 9+1-Round
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Black
Front Sight: Fixed
Length: 7.6''
Magazine Included: 2 x 9-Round
Magazine Type: Removable
Make: Wilson Combat
Model: 1911 Tactical Carry Compact
Muzzle: Flush Cut Reverse Crown
Rear Sight: Fixed
Safety: Yes
Stock Material: G10
Weight: 38.3 oz
UPC: 811826028853

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A507.a
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Sicherheitshinweise für die 1911 Tactical Carry
Compact

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 1911 Tactical Carry Compact von Wilson Combat. Diese Waffe wurde
entwickelt, um höchste Leistung und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass Sie die Waffe sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Waffe nur in Übereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften Ihres Landes
oder Ihrer Region.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden.
Behandeln Sie jede Waffe, als ob sie geladen wäre.
Richten Sie die Mündung niemals auf etwas, das Sie nicht treffen möchten.
Halten Sie Ihren Finger außerhalb des Abzugsbügels, bis Sie bereit sind, abzudrücken.
Verwahren Sie die Waffe an einem sicheren Ort, der für Kinder und unbefugte Personen unzugänglich ist.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor jeder Benutzung die Waffe auf mögliche Mängel oder Beschädigungen.
Verwenden Sie die Waffe nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie immer Gehörschutz und Augenschutz, wenn Sie die Waffe verwenden.
Üben Sie regelmäßige Wartung und Reinigung, um die Sicherheit und Funktionalität der Waffe zu
gewährleisten.
Seien Sie sich bewusst, dass das Schießen in bestimmten Bereichen möglicherweise nicht erlaubt ist.
Informieren Sie sich über lokale Vorschriften.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie, ob die Waffe entladen ist, bevor Sie Zubehör installieren oder entfernen.
Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um Zubehör sicher zu installieren.

Nutzung:

Nehmen Sie die Waffe in die Hand, indem Sie den Griff mit einer festen, aber nicht übermäßigen Kraft
umschließen.
Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsmechanismus korrekt funktioniert, bevor Sie die Waffe
abfeuern.
Achten Sie beim Zielen darauf, dass Sie eine sichere Schussposition einnehmen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Waffe niemals in den normalen Haushaltsmüll.
Wenden Sie sich an einen autorisierten Händler oder eine Fachwerkstatt, um die Waffe sicher zu entsorgen.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Waffen in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit oder Nutzung Ihrer 1911 Tactical Carry Compact wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen und bei Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Übereinstimmung mit den EUVorgaben für Produktsicherheit
erstellt wurden. Halten Sie sich stets an die empfohlenen Sicherheitspraktiken, um Unfälle zu vermeiden und eine
sichere Nutzung der Waffe zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Tactical Carry
Compact

Introduction
Thank you for choosing the 1911 Tactical Carry Compact. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe and effective use of your firearm. Please read this document carefully and follow all safety guidelines to
protect yourself and others.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Always point the firearm in a safe direction.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.
Use only the recommended ammunition for your firearm.
Do not modify your firearm in any way that could affect its safety or performance.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before handling or cleaning.
Use the safety features of your firearm, including the ambidextrous thumb safety and grip safety.
Be cautious when reloading; practice reloading in a safe environment.
Avoid distractions while handling your firearm.
If you experience a misfire or hangfire, keep the firearm pointed downrange for at least 30 seconds before
clearing it.
Be aware of the weight and recoil of your firearm; practice proper stance and grip.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before any installation.
Follow the manufacturer's instructions for any accessories or modifications.

Usage:

Load the magazine with the appropriate ammunition.
Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.
Pull the slide back to chamber a round.
Engage the ambidextrous thumb safety before holstering or storing.
When ready to fire, disengage the safety and aim carefully.
After firing, engage the safety before removing the magazine or clearing the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of any used ammunition responsibly; do not litter.
When disposing of your firearm, follow local laws and regulations.
Contact a licensed firearms dealer or local law enforcement for proper disposal options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please refer to your local authorities or a licensed firearms dealer.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your 1911 Tactical Carry
Compact. Always prioritize safety and be aware of your surroundings when handling firearms. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Návod na bezpečné používání produktu

Úvod

Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 TACTICAL CARRY COMPACT WILSON COMBAT 1911 TACTICAL CARRY
. Tento produkt byl navržen s ohledem na maximální bezpečnost a výkon. Abychom zajistili9MM AMBI COMPACT

bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte produkt na možné poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nikdy neukazujte zbraň na osoby nebo zvířata.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni k výstřelu.
Zbraň používejte pouze na určených střelnicích nebo schválených místech.
Při používání zbraně noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou sluchátka a ochranné brýle.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda je zbraň správně sestavena a plně funkční.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné příslušenství a náboje.
Před každým použitím si přečtěte a dodržujte pokyny výrobce pro údržbu a čištění.
Pokud plánujete zbraň upravit, konzultujte to s odborníkem na zbraně.
Při prvním použití se doporučuje mít po ruce zkušeného střelce, který vám může poskytnout rady.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními zákony a předpisy.
Nepokoušejte se zbraň nebo její součásti rozebírat nebo likvidovat sami, pokud nejste kvalifikovaní.
Pokud se rozhodnete zbraň zlikvidovat, obraťte se na odborníka nebo autorizovaný servis.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na odborníka nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že
máte k dispozici informace o výrobku, včetně modelu a sériového čísla.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu. Děkujeme, že jste si vybrali 

. Vaše1911 TACTICAL CARRY COMPACT WILSON COMBAT 1911 TACTICAL CARRY 9MM AMBI COMPACT
bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


